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Eunitor GmbH
Kennedydamm 5, 40476 Düsseldorf, Germany

Gima S.p.A
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) - Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaiatly.com
www.gimaitaly.com

MATERASSINO AD ARIA AD ELEMENTI INTERCAMBIABILI  
INTERCHANGEABLE CELL AIR MATTRESS
MATELAS PNEUMATIQUE À AIR À ÉLÉMENTS INTERCHANGEABLES 
LUFTBLASEN-MATTE MIT AUSWECHSELBAREN ZELLEN
COLCHÓN DE AIRE CON ELEMENTOS INTERCAMBIABLES  
COLCHÃO DE AR COM ELEMENTOS TROCÁVEIS
ΜΙΚΡΟ ΣΤΡΩΜΑ ΑΕΡΑ ΚΑΙ ΑΝΤΑΛΛΑΞΙΜΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ
MATERACYK POWIETRZNY Z WYMIENNYMI ELEMENTAMI  
CSERÉLHETŐ ELEMES LEVEGŐS MATRAC

Guangdong Yuehua Medical Instrument Factory Co., Ltd. 
Rongsheng Science and Technology Zone, Daxue Road, 
Shantou, Guangdong, China - Made in China

QDC-300B
P4000IIE (C)
QDC-300B+P4000IIE(C)
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Alimentazione
Power
Courant
Strom
Corriente
Alimentação
Ρεύμα
Prąd
Áram

Manopola regolazione pressione
Pressure adjustment dial
Bouton de réglage de la pression
Luftdruckgriff
Manivela de regulación de la presión
Punho de regulação da pressão
Λαβή ρύθμισης της πίεσης
Gałka refgulacji ciśnienia powietrza
Nyomást szabályozó kezelőgomb

Ganci
Hooks
Crochets
Haken
Ganchos
Ganchos
άγκιστρα
haki
Kampó

Sfiato
Vent
Évacuation
Entluefter
Descarga
Resfolegadouro
διέρρεαν
odpowietrzyć
Légnyíl

هوكس

تنفيس

تيارمفتاح ضبط الضغط
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Schema elettrico
Circuit diagram
Schéma électrique 
Stromlaufplan
Esquema eléctrico 
Esquema elétrico 
Ηλεκτρικό διάγραμμα 
Schemat elektryczny 
Elektromos kapcsolási rajz
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Brief
The Alternating Pressure Mattress consists of two parts: the mattress and the pump. The pump utilizes a 
small compressor to remain quiet and energy efficient. The control panel is simple and very user friendly. 
The mattress relieves pressure by sequentially deflating and inflating alternate air cells on 
approximately 12 minutes timed intervals. It is widely recognized that constant pressure to a bony 
prominence is the leading cause of skin breakdown. The continuous movement supplied by the unit 
lessens the areas of constant pressure and enhances circulation.

Operation
1. Place the mattress on the bed frame with the hose end at the foot section of the bed frame.
2. Using the integrated hooks, securely hang the pump on the bed end at the foot end or place on a
smooth flat surface.
3. Connect the air hoses from the mattress to the pump.
4. Plug the pump into a wall outlet. Be sure the power cord is safely away from possible hazards.
5. Turn on the power switch on the control panel of the pump. The pump will begin to inflate the attress.
6. After inflation, adjust the mattress using the dial on the pump.

Caution
1. Do not smoke on or near the pump.
2. Keep the pump away from heated surfaces.
3. Explosion risk if used in the presence of flammable anesthetics.

Product Specifications
DIMENSIONS
MATTRESS (Length x Width x Height) 200cm×86cm×9.5cm
PUMP (Length x Width x Height) 26cm×13cm×10cm
WEIGHT OF PRODUCT
MATTRESS WEIGHT 4.5kg
PUMP WEIGHT 1.4 kg
WEIGHT CAPACITY
MAXIMUM PATIENT WEIGHT
ELECTRICAL
OPERATING POWER
FUSES T1A 250V
ENVIRONMENTAL CONDITIONS
OPERATING CONDITIONS
Ambient Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Relative Humidity 10% to 75%
STORAGE AND SHIPPING CONDITIONS
Ambient Temperature -18°C to +43°C (0°F - 110°F)
Relative Humidity 10% to 95%

      
    

140kg

～ 220V 50Hz, 0.1A

4. Replace fuse as marked: T1A 250V.
Power Input: ～ 220V 50Hz, 0.1A
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Cleaning instruction

Mattress
Clean the mattress regulary with neutral detergent or alcohol. Heating or steam sterilization is not 
available.

Pump
Clean the pump regularly with neutral detergent or alcohol. Do not open the pump housing – risk of 
electric shock. Do not get the pump wet or submerge it in any liquid.

Keep in a cool,dry 
place Keep away from sunlight Temperature limit

WEEE disposal Manufacturer Humidity limit

Follow instructions for 
use Type BF applied part Consult instructions 

for use

Product code Lot number Serial number

Caution: read in-
structions (warnings) 
carefully

Medical Device 
compliant with 
Regulation (EU) 
2017/745

Medical Device

Class II applied
Authorized represen-
tative in the European 
community

Date of manufacture

Importer

Disposal: The product must not be disposed of along with other domestic waste. The users must 
dispose of this equipment by bringing it to a specific recycling point for electric and electronic 
equipment.

GIMA WARRANTY TERMS
The Gima 12-month standard B2B warranty applies.

Unique identifier
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